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Tadeusz Bujnicki

O ,,smorgonskim” skeczu Zwigzek Zawodowy Laureatow

kecz Zwigzek Zawodowy Laureatéw powstal prawdopodobnie na poczatku 1934 roku i byt
S prezentowany w kabarecie literacko-artystycznym Klubu ,Smorgonia” w Wilnie. Za-
pewne tez ze wzgledu na zasieg pozawilefiski byl transmitowany przez wilenskie Radio
w audycji satyryczno-humorystycznej ,,Kukutka Wileniska”. Tekst zachowal si¢ w poprawia-
nym r¢cznie maszynopisie, skladajacym si¢ z pocietych na paski i naklejonych na afisze
[nstytutu Badaf Europy Wschodniej kolejnych czastek skeczu (afisze zawiadamiajace o roku
akademickim i zapisach na kursy we wrzes$niu 1933 roku). Sporo skreslen, zaréwno drobnych
(jedno-, najwyzej kilkuwyrazowych), jak i dtuzszych skreslonych lub wymazanych frag-
mentéw. Do skeczu sa dolaczone teksty kilku utwordéw pisanych recznie i z dopiskami na
marginesach (zasadniczo jako wskazéwki dla rezysera). Na podstawie afiszow mozna z grub-
sza okresli¢ czas powstania utworu na przetom lat 1933-1934. Natomiast przedruki kilku
skeczowych piosenek z poczatku 1934 roku w ,,Zautku” (dodatku do ,,Stowa”), gtéwnie pidra
K. 1. Gatczyniskiego (Kuna, Puppy, Kolysanka pisarzy), z dopiskiem, iz s3 to teksty ,Smorgonii”,
wskazuja, ze skecz przedstawiono w kabarecie ,,Smorgonii”, a program radiowy komuniku-
jacy o transmisji przez radio wileniskie ustala ostateczng date spektaklu na 17 marca 1934 roku.

Maszynopis Zwigzku Zawodowego Laureatéw jest anonimowy, a zbiorowymi autorami sa
najpewniej Teodor Bujnicki, Konstanty Ildefons Galczyniski i Witold Hulewicz. Z caly pew-
noacia mozna méwié o autorstwie Galczynskiego, ktory kilka tekstéw opublikowal w ,,Za-
utku”. Dwa rekopisy piosenek (dotaczone do maszynopisu) sa napisane reky Teodora Buj-
nickiego, z tym, ze tekst o rzezbiarzu Kunie pojawil si¢ pod nazwiskiem Galczyniskiego
w ,Zautku”, Natomiast do Bujnickiego nalezy na pewno (takze przedrukowana w ,,Zautku”)
podpisana ,Teddy” Nagroda krakowska oraz (by¢ moze) parodia Deszczu jesiennnego Stafta
i Podanie Tttakowiczéwny. Z kolei utwory sygnowane w ,Zautku” pseudonimem ,Vivo”
(Zieliriski, Laureaci muzyczni) s3 najpewniej pidra Witolda Hulewicza. Na podstawie innych
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przestanek (wspdlna praca przy audycjach humorystycznych w radio wilefiskim, pisanit
konferansjerek, wzmianki o wspélnych humorystycznych przedsigwzigciach) nalezy uznaé
iz jest to w zasadniczej czesci dzieto K. I. Galezynskiego i Teodora Bujnickiego, wspomaga:
nych przez Witolda Hulewicza. Posrednio na ten wlasnie zespdl moga wskazywaé réwnie:
afisze Instytutu Badan Europy Wschodniej, w ktérym pracowal wéwcezas jako sekretar:
Bujnicki. Niektore r¢czne dopiski (obok tekstéw wskazanych piosenek) byly niewatpliwic
pisane r¢ka Bujnickiego; sa jednak takze §lady drugiej reki (raczej nalezace do rezyser:
stuchowiska) — by¢ moze Witolda Hulewicza. Na podstawie réznych §wiadectw (najczescie
wspomnieft) mozna zalozyé, ze w potencjalnym kregu autoréw mogli si¢ jeszcze znalezé
Jerzy Zagérski, Jerzy Putrament, Wojciech Dabrowski, Tadeusz Eopalewski. Natomias
nalezy wykluczy¢ udzial redaktora ,Zautka” Jerzego Wyszomirskiego, niechg¢tnego ,,Smor-
gonii” i ,Kukulce wilefiskiej” (czemu dawal wyraz w swoich felietonach). Byé moze niektdre
parodie czy trawestacje przejeto od autoréw pozawileniskich, ale jest to malo prawdopodobne
Poniewaz w maszynopisie braklo dwéch tekstéw (Laureaci muzyczni, Kotysanka pisarzy), ob:
te utwory wprowadzono do skeczu na podstawie ich pierwodruku w ,Zautku”. Redakgj:
pisma, przedrukowujac wybrane teksty ,,Smorgonii”, opatrzyla je nastepujacg adnotacja:

Klub artystyczny w Wilnie. Pod ta nazwa otwarty zostal w Wilnie rok temu
1 kwietnia 1933. Od tego czasu odbywaja si¢ w Smorgonii wieczory dyskusyjne
i satyryczne. Pewne programy kabaretu literackiego transmitowane bywaja na
caly Polske. W pierwsza rocznice Smorgonii drukujemy kilka tekstéw z osta-
tniego programu, ktéry miat tytul Ziwigzek Zawodowy Laureatow Polskich’.

Typ humoru, sposoby postugiwania si¢ kalamburem i parodia, spokrewnia skecz z twoér-
czoscig satyryczng kregu skamandryckiego i ,,Cyrulika Warszawskiego”. Jest to wyraZna satyr:
personalna, odnoszaca si¢ do znanych postaci z literackiego i artystycznego $wiata. Swoi-
sta ,parada” wybitnych literatéw i publicystéw z nielicznymi wyjatkami (rzeZbiarz Henryk
Kuna, laureaci-kompozytorzy) dodatkowo motywuje fakt zwiazkéw z ogdlnopolskim nur-
tern humorystyki. Za szczegdlnie wazne nalezy uznaé osadzenie skeczu w najblizszych
czasowo realiach, wydobytych z éwczesnej prasy. Niewatpliwa inspiracj¢ stanowito powota-
nie Polskiej Akademii Literatury. ,,Stowo” z 27 pazdziernika 1933 roku (nr 294) donositc
o powolaniu PAL wraz z podaniem nazwisk pig¢tnastu akademikéw (Zofia Natkowska, Leo-
pold Staff, Bolestaw Lesmian, Karol Hubert Roztworowski, Waclaw Sieroszewski, Wactaw
Berent, Piotr Choynowski, Juliusz Kaden-Bandrowski, Zenon Przesmycki, Karol Irzykow-
ski, Tadeusz Boy-Zelefiski, Wincenty Rzymowski, Jerzy Szaniawski, Juliusz Kleiner, Tadeusz
Zielinski), ktérzy w komplecie zostali wprowadzeni do tekstu stuchowiska. ,,Stowo” relacjo-
nowalo takze przeméwienie premiera Jedrzejewicza, cytowalo fragmenty artykutu Karola
Irzykowskiego, wreszcie z pewna niechgcia, pidrem jw. (Jerzego Wyszomirskiego) przedsta-

! ,Zaulek. Dwutygodnik” 1934, nr 1, s. 4.
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wiato ,,Srode literacky” (z 8 listopada 1933) poswigcong dyskusji o Akademii Literatury. Warto
zwrdci¢ uwage na koficowe zdanie sprawozdania:

Trudno méwic powaznie o Akademii, tatwiej poddac ja satyrze, jak to uczynit
»Cyrulik Warszawski” lub T. Bujnicki w wskrzeszonych ,,Zagarach”.

Skoro tak, to nurt humorystycznej zabawy byt juz niejako przygotowany. Tkwit on takze
we wezesniejszych satyrach i skeczach przedstawiajacych wileniskie Srodowisko dziennikar-
skie, uczonych USB oraz wileniskich literatéw. Tym razem adresatami stali si¢ pisarze
z najwyzszego ,Swiecznika”: nowo powolanej Polskiej Akademii Literatury.
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Zwiazek Zawodowy Laureatow”

Opracowl Tadeusz Bujnicki

SPEAKER

Przenosimy teraz, moi paiistwo, mikrofon do wykwintnych antyszambréw nowoutwo
rzonego reskryptem Ministerstwa Pracy i Opieki Spolecznej Zwigzku Zawodowego Laure:
atdbw. Mamy przed soba pigkne stylowe biurko, wylozone zielonym suknem i zatozon
licznymi teczkami aktéw. Na Scianach przepisowe portrety i aforyzm o szabli i piérze. Niec
nizej: ,Cisza! Szpieg podstuchuje!” i pickny kalendarz Scienny w wydaniu popularnym. Prz;
biurku wre goraczkowa praca.

RADCA
Przygotowat pan te akta?

REFERENT
Tak jest panie Radco, oto juz wszystko posegregowane, przejrzane i przedtozone z odno-
$nym wnioskiem.
RADCA
Duzo to pana kosztowalo fatygi?

REFERENT

Ach, panie Radco! Te wszystkie zalaczniki, odpisy, recypisy i wyciagi! Ci laureaci tc
okropni ludzie. Oni wcale podan pisa¢ nie umieja! Zaden urzad by nie przyjat tak napisane
petycji; ani jednego ,wzglednie”, ani jednego ,,niniejszym”...

RADCA

Jak to smutnie $wiadczy o naszej polskiej kulturze, jedli ludzie, ktérych Pan Prezes Rady
Ministréw powoluje na Swieczniki, pisza gorzej od urzednika ostatniego stopnia stuzbowegc
po reformie uposazeniowe;j.

REFERENT
Tak jest, panie Radco.
RADCA
Ale teraz przejdzmy do rzeczy. Co tam mamy do podpisania?
REFERENT (recytuje)

Ogodtem wplyneto 156 podan, z takowych odrzuciliSmy 129 jako nie odpowiadajacych
wymogom ustawy o scaleniu powszechnym Zwiazkéw Zawodowych § 16 punkt a, ewentu-
alnie ze wzgledu na brzmienie statutu wyz. wymienionego Zwiazku Zawodowego Laurea-

* Tekst przepisany z zachowanego maszynopisu z r¢cznymi poprawkami. W nawiasach kwadratowych poda-
no fragmenty skreslone i opuszczone.
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téw. Pozostale podania facznie z zalacznikami, jako podlegajace rozpatrzeniu ze strony pana

Radcy przedkladam niniejszym (podaje plik papierdiv).

RADCA
Wiec to juz, powiada pan, takie murowane podania, nie do odrzucenia?
REFERENT
Tak jest...
RADCA

Ale oto, prosz¢ pana, widz¢ podanie jakiego§ Wactawa Sieroszewskiego. Kto to taki? (czyta)
»Prosze o zarejestrowanie mi¢ w charakterze cztonka Zwiazku Laureatéw”... Prosié to prosi,

ale co to za jeden?

REFERENT
To moze przez pomytke trafilo, to trzeba wycofaé...

RADCA
Zaraz, zaraz, tu jest na boku dopisek: ,Kandydature prezesa Waclawa Sieroszewskiego
popieram goraco. Kaden Bandrowski”. To oczywiScie zmienia posta¢ rzeczy. To bardzo

powazna protekcja.

REFERENT
O tak, naturalnie, panie Radco.
RADCA
Co ma pan tam z kolei?
REFERENT
Posegregowalem podania w ten sposob, ze najpierw beda podania czlonkéw Akademii
Literatury...
RADCA
O tak, to sq prawdziwi laureaci...
REFERENT
Dalej laureaci konkurséw muzycznych. ..
_ RADCA
Moga by¢.
REFERENT

Potem ci, co dostali nagrody literackie w tym roku, a na zakoiczenie podania tak zwanych

plastykéwS.

3 [RADCA
Miss Europa nie zlozyta podania o przyjgcie?
REFERENT
Niestety, nic udalo si¢ jej pozyskaé, bo jest bardzo zajgta. Pracuje nad zdobyciem tytulu Miss Universum].
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RADCA
Ale my tu rozmawiamy, a ci kandydaci pewnie w przedpokoju czekaja na decyzje i nie-
pokoja si¢. ..

REFERENT
Wiec jak, czy bedziemy przepatrywali cale podania, czy tylko zalaczniki?

RADCA
Dawaj pan tu zatyczniki, powiedzmy.

REFERENT
To bylo przy podaniu profesora Zielir’xskie:go4 (czyta):

Muzo, wyspiewaj mi megza onego, co wszystkie madrosci

Zjadl i ma wiedze Platona, a brode samego Homera,

Ktéry jest czlonkiem poczwérnym stu trzech Akademij na $wiecie,
Akademikéw za$ naszych jak nic w kozi rog pozapedzat.

Postac spod dluta Skopasa — Zielifiski on zwie si¢ Tadeusz.

On, ktéry wraca na obiad i tak do kucharki przemawia:

»Attyka, chaos, bronchitis, ceramika ta gastronomia,

termos, grafoman, ananake, agrafka, fotograf, chroniytis,

dakytlos, cynik, bigamia, barometr, artretyzm i cyklop,

filosemita, dekadent i brom alkaloi dynamo™.

RADCA
Zalatwione przychylnie. Dalej.
REFERENT
Tu pan Berent tez dodat zalacznik.
RADCA

Nie wypada, by referent
Czytal to, co pisze Berent.

Ja to przeczytam, prosz¢ pana (czyta):

»One zaki i waganty, we fletnie brzdakajac, pochutliwe igry z mieszczkami wiodlyé. Atu
goliardzi, stusznie tak dla swego rzemiesta przemyslnego zwani, rozktadaja przerdzne my-
defka i oleje, zasi¢ brzytwy na rzemieniach z bawolej watroby ostrzac, wzywaja zaufanych
merkatoréw, by si¢ pozbyli szczeci wlochatej na swych podbrodziech.

* Tadeusz Zielinski (1859-1944), filolog klasyczny, 1887-1920 profesor w Petersburgu, 1921-1935 w War-
szawie. Autor wielu znanych dziet o starozytnej Gregji i Rzymie.

* Parodia eposu starozytnego (gléwnie Iliady). Podpisane w przedruku (,Zaulek” 1934, nr 2) ,Vivo”.

¢ [Owo jeden, chlopig nie ledwie trzydziestoletnie, starke spod kosciola ciagnie i gaworzac jej imponderabilia
tacifiskie, zwawie do kieski jej sie dobiera].
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Zonglerzy, igrce kunsztowne, lykaniem ognia kul barwistych miotaniem gawiedz bawia-
ce, odpoczywaja wnikliwie pod okapem7. Ttlusta, Swiezym hyzopem i majerankiem wonie-
jaca dziewka karczemna, ociera si¢ biodry o schylong glowice linochoda, co w kosci samo-
chéd zasig¢ przegral.

Ale¢ menestrel jakowys uderza w litawory i spod strun wybiega dZzwick przecudny,
zdawaloby sie, iz to sam Orpheus, gedzbiarz odwieczny, przez oszalale walkirie ongi roze-
rwan, ima sie instrumentu’.

Gedzi pie$niarz, zasi¢ rybaltowie wtéruja zgodliwym zawodzeniem:

Tere fere kuku, strzela baba z tuku!

e, . 9
Brzmi pieén przedwieczna...”

REFERENT
To pigkny utwor, prosze pana Radcy.
RADCA (pisze)
Zalatwione przychylnie. Co dalej 210

REFERENT
A tu pani Natkowskiej podanie.

RADCA
Z piosenka? A to ciekawe. (spiewa)

Chcialo si¢ Zosi nagrédek,

Dosta¢ ich za co nie miafa.

Premier zatozyt ogrédek,

Zosia fotelik dostala.

Oj fo, oj fo, fotelu mdj, (2 razy) [dop. recz.]
Jaki jest stodki mahon twoj!!!

7

[subtylng gra w dwadziescia jeden czas odglebny skracajac].
¥ [Novi te cantabo chordis
O nov. ludis!]
» Parodia Zywych kamieni (Poznan 1918), zwlaszcza partii wstepnych powiesci.
10 [REFERENT
Niejaki pan Le§mian. Tez akademik.
RADCA
Probka talentu? Niech pan przeczyta, pan ma ladna dykcje.
(REFERENT czyta parodi¢ Lesmiana pidra Wroczysiskiego)

RADCA
Jak pan uwaza? Zalatwic?
REFERENT
Jak pan Radca sadzi... zawsze to cztonek Akademii i darmowe przejazdy ma.
RADCA

Co pan méwi, ma darmowe przejazdy? Pierwsza klasa? Oczywiscie zalatwiam przychylnie].
"' Trawestacja swobodnej piosenki Jakuba Jasinskiego Chcialo si¢ Zosi jagdek. ..
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REFERENT
Pan Radca §licznie S$piewa... juz przez to zastuguje pani Natkowska na przyjecie d¢
Zwiazku.
RADCA
Zatatwione. Dalej, dalej, trzeba sig épieszyc’lz.
REFERENT

A tu tylko zyciorys przy podaniu. Pana Rzymowskiego:

»Juz od dziecifistwa zdradzalem zamitowanie. Majac lat kilka juz marzylem, by staé si
cztonkiem Akademii Literatury. Niestety na drodze moich marzei stal zaborca, ktoreg
postanowitem zgnie$é. W tym celu rozwinalem ozywiona dzialalno$¢ artystyczna i Polsk:
wybuchta. Teraz juz nic nie stalo na przeszkodzie i rzeczywiscie po wypelnieniu niezbednycl
formalnoci zostalem przyjety do Akademii Literatury.

Rzymowski

RADCA
To musi by¢ nieprzecigtna jednostka. Przyjmujemy bezapelacyjnie.

REFERENT (cz)ta)

W miodych oczach!? zar sie nieci,
Jak na widok smacznych potraw,
Wiec kochajcie polskie dzieci
Pana Choynowskiego Piotra.

RADCA
Trzeba go przyjaé. Widaé, ze bardzo utalentowany, jezeli o nim tak pisza.

REFERENT
Depesza od pana Roztworowskiego (czyta):
»Szanowna Komisjo stop miejcie MIEOSIERDZIE stop wyborem do Akademii zrobil
mi NIESPODZIANKE stop posadzili migdzy Rzymowskim i Kadenem same STRASZNE
DZIECI stop chcg zrobi¢ PRZEPROWADZKE, zabierzcie mnie do Zwigzku Laureatéw tanr
bede U METY™,
Podpis: Karol Hubert Roztworowski

12 [REFERENT
Tez, zdaje si¢, jaka$ pani. Nazywa si¢ Miriam. (Czyta)
RADCA

Co za subtelna kobieta! Musi by¢ pigkna i mioda. Zatatwione przychylnie].

' W mlodych oczach, powies¢ P. Choynowskiego (1933).

4 W depeszy tytuly dramatow Roztworowskiego: Milosierdzie (1920), Niespodzianka (1929), Starszite dziec.
(1922), Przeprowadzka (1930), U mery (1932).
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RADCA
Taka dluga i kosztowna depesza. Trzeba zalatwi¢ przychylnie.

REFERENT
Znowu wierszyk przy podaniu Karola Irzykowskiego.

RADCA
Bardzo ceni¢ poezj¢. Sam przeczytam. (czyta)

Swieta walka o zasady,
Potok stéw jak krew si¢ leje,
Kaden strasznie chce Iliady,
Ja lansuje Odyseje!

Gdy powracam z posiedzenia,
Ledwie zdaze sobie usiasé,
Krzycza corki: Odyseje,
Odyseje daj, tatusiu!

W Akademii zasie Kaden
Drzacym glosem wola blady:

Z moich licznych synkéw zaden
Nie wyzyje bez Iliady!

O Kadenie, dosy¢ zwady
Skarce corki, ty skaré synka,
Miast Odyssej 1 Iliady
Bigde'® wez i Beniaminka!'®

REFERENT
To jakie§ prywatne sprawy, ale pieknie opisane.
RADCA
Juz zatatwione. Co dalej?
REFERENT

To moze ktoé zaakompaniuje? (spiewa piosenke Szaniawskiego)

Adwokata mialem i réze,

W klatce $piewal mi cudowny ptak,
Dzielny zeglarz zeglowat przez burze,
Pan jest stynny Szaniawski? Tak.

'S Mateusz Bigda, polityczna powieé¢ J. Kadena Bandrowskiego (1933).
16 Beniaminek, pamtlet Irzykowskiego na T. Boya Zelefiskiego (1933).
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Mialem duzo ja tych wycinanek,

Wie pan, trudno doliczy¢ si¢ wprost.
Ot, na przykiad Papierowy Kochanek...
Lecz, niestety, zalamal si¢ Most.

I adwokat zatonal, i réze,

1 ten biedny cudowny ptak.

Zeglarz na dno tez poszedt bez burzy.
Pan jest ten, hm... Szaniawski... tak...

Mialem duzo ja tych wycinanek,

Wie pan, trudno doliczy¢ si¢ wprost.
Ot, na przyklad Papierowy Kochanek...
Lecz, niestety, zalamat si¢ Most...!”

RADCA
A, Szaniawski, znam, znam, bardzo zdolny. Zatatwione.

REFERENT
Tu mam wierszyk pana Leopolda Staffa. Pisze w podaniu, ze na zapotrzebowanie moze
dostarczy¢ jeszcze tysiac.

RADCA
Moze jeden wystarczy. (czyta)

O szyby deszcz dzwoni, deszcz dzwoni jesienny,
W Warszawie jest halas jednaki, niezmienny...
Stonimski wymysla Skiwskiemu!8 szatansko,
Boy Irzykowskiemu si¢ odcial grubiafsko.

I krzycza na siebie, 1 dra sie, i 1aja;

By czyta¢ me wiersze, juz czasu nie maja!

Przez okno ich wrzawg ja stysze wpodlsenny...
Zg¢bami Staft dzwoni, Staff dzwoni jesienny...

O, zupelnie wystarczyl.
REFERENT
Juz si¢ Akademicy koficza.

RADCA
Jak to koniczg si¢? S jeszcze petni sit i mozliwosci.

" Tytuly dramatow J. Szaniawskiego: Adwokat i réze (1930), Ptak (1923), Zeglarz (1925), Papierowy kochanek
(1920), Most (1933). '
** Jan Emil Skiwski (1894-1956), krytyk literacki i prawicowy publicysta.
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REFERENT
Ich podania si¢ konicza, chcialem powiedzieé. Tutaj profesor Kleiner przesyla probke
swojej tworczosci (czyta):
»2Komentarze do Farysa Adama Mickiewicza.

Jak t6dz wesota, gdy ucieklszy z ziemi
Znowu po modrym zwija sie krysztale...

W wierszu tym znajdujemy reminiscencj¢ poety z przezy¢ wlasnych, kiedy to, bawiac
w majatku Wereszczakow nad Switezia, nieraz jezdzit todzia i nieraz miat moznos$c przyjrzec

sig, jak to si¢ robi'”.
I pieré morza objawszy wiosty?? lubieznymi...
«Pier§ morza» — przenoénia, zapewne reminiscencje ze znajomosci z Maryla.
Szyja tabedzia buja ponad fale. ..
Niezmiernie trafna obserwacja. Labedzie rzeczywiscie maja szyje.

Tak Arab, kiedy rumaka z opoki
na obszar pustyni straca. ..

Wiersz niejasny. Dlaczego Arab ma stracaé swego rumaka z opoki, tj. skaly na pustynie?
Wyrazny wplyw Byrona, ktory si¢ lubowat w takich obrazach okruciefistwa ludéw wschodu.

Gdy kopyta utona w piaszczyste potoki. ..

«Piaszczyste potoki». W Arabii nieraz wysychaja z powodu upaléw rzeki, i wtedy zamiast

wody plynie tam piasek. Kopyta — korice ndg koni, zaopatrzone tzw. podkowami.
Z gtuchym szumem, jak w nurtach wody stal goraca...

Caly ten wiersz jest metafora, czyli oméwieniem. Poréwnaj Sonety Krymskie i przeklady
Petrarki. Tam podobnych fragmentéw brak.

.Daremnie palma zielona
z cieniem i owocem czeka...

Wplyw wyrazny Lermontowa, ktorego wieszcz poznal w Odessie u gubernatora Marico-
ni na proszonym podwieczorku. Lermontow, poeta rosyjski, jest autorem wiersza Tri palmy

(Trzy palmy).

19 [E£6d2 wesota — poréwnaj takze: Wesoly jak dziecko, jak rycerz krwi cheiwy... Krysztal — rznigte szklo].
¥ [Wiosty — zamiast wiostami, $wiadomy rusycyzm dla upiekszenia wiersza}.
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Ja si¢ wydzieram z jej lona...
Poeta ma na mysli swoja miloéé¢ do K. Rzewuskiejzl.
Palma ze wstydem ucieka...

Oczywiscie palma nie uciekala, tylko uciekal Arab. Jest to licentia poetica...”

RADCA
Madry czlowiek, zeby wigcej takich, a polska literatura wysoko by stata.
REFERENT
1 Boy—Zelenski przystat poezje.
RADCA

To dowrcipny cztowiek, tylko niemoralnyzz. Zobaczmyz, co napisal. (czyta)

. , 2
Ostatnie stéwko skazanego >

Od czaséw Unitowskiego
Oraz Krzywickiej Ireny,

A takze 1 Witkacego

Z tym ,pozegnaniem jesieni”,

Od czasu, kiedy Cyrulik
Ma obrazki Berezowskiej,
Od ktérych na rogach ulic
Nawet rumieniy sie kioski...

To juz musz¢ — choé mam wstret — rzec:
Polsko i literaturo!

Niepotrzebny wam Boy — Medrzec,

Ide na emeryture.

Juz przeminat czas dziecinstwa
Balonika i Krakowa,

Gdym monopol mial na §wifistwa
I nieprzyzwoite stowal

Dzi$ kazda polska dziewczyna
Nie wyrzeka si¢ Brantoméw,

5

! Zapewne Julia Rzewuska, zona pisarza Henryka Rzewuskiego.

? [Referent: W przypisku podaje, ze jest laureatem miasta Warszawy].
Kontaminacja idiomu prawniczego (,ostatnie stowo skazanego”) ze Stdwkami.

I
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Ma Lawranca i Celina,
Taka hanba w polskim domu!>*

Kto zyw tylko, ten odbiega
Biednego akademika,

Nawet juz Wojciechowskiego
Zmieniaja na Nachalnika!

Tak si¢ koniczy ten, co pierwszy
To stowo wlozyl do wierszy,
Ten co pierwszy, ale w miare,

Z polska Muzg zyl na wiarg.. 25

REFERENT
Pan Juliusz Kaden-Bandrowski piosenke przyslalZ(’.

REFERENT (spiewa)

Kaz podaé fotel, Sieroszewski mily,

Ja bede dzialal, ty oszczedzaj sily,

Niech i Rzymowski tu zasiadzie z nami,
Kaden, Kaden, nad Kadenami!?’

Mtodziez przytulam do mlecznego tona,
Niechaj si¢ trochg pozywi i ona,

Niech wszyscy beda akademikami,
Kaden, Kaden, nad Kadenami!

* Cytat z satyry Boya O bardzo niegrzecznej literaturze polskicj i jej strapionej ciotce.
Dalej skreslone:

[Nie udalo si¢ z Narcyza,

Wola Matzenstwo Wobicy [?],

Nawet Nowa Heloiza

Nie ciesza si¢ czytelnicy].
* Cata kolekgja aluzji: Z. Unitowski (1909-1937), pisarz, autor Wipdlnego pokoju; 1. Krzywicka (1899-1994),
powiesciopisarka i publicystka zwiazana z nurtem obyczajowego rewizjonizmu (§wiadome macierzyfistwo,
erotyzm); Pozegnanie jesieni, powies¢ S. 1. Witkiewicza (1927); ,Cyrulik Warszawski”, tygodnik satyryczny
(1926-1934); Maja Berezowska (1898-1978), malarka, autorka rysunkéw erotycznych; ,Zielony Balonik”,
krakowski kabaret literacki (1906-1912); P Brantdme (ok. 1540-1614), autor Zywotdw pasi swawolnycl;
D. H. Lawrence (1885-1930), pisarz angielski, autor Kochanka lady Chatterley; L. F. Céline (1894-1961), pisarz
francuski, autor Podrdsy do kresu nocy; J. Wojciechowski (1884-1958), autor Zyciorysu whasnego robotnika,
nagrodzonego na konkursie Polskiego Instytutu Socjologicznego; Urke Nachalnik, warszawski zlodziej
z przetomu XIX i XX wieku autor ksiazki Zywot whasny przestepcy (1933).
* [Pozwoli pan, ze ja wykonam] [Radca: Mysle, ze wypada wsta¢ (wstaje)].
¥ [Czy to w Brukseli, czy to pod koputla,

Zawsze si¢ bedzie byczo jako$ czuto,

Zrobi si¢ takze koniec z teatrami,

Kaden, Kaden nad Kadenami].
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Bankiet w Paryzu robia mi na drogg,
A ja doprawdy nic juz je$¢ nie mogg!
Najwyzej jaki§ homar z ostrygami...
Kaden, Kaden, nad Kadenami!?®

REFERENT
Juz zatatwili$my podania Akademikow, zostato tylko podanie na wpol—zlonka Akademi
Literatury, Pani IHakowicz (czyta):
Do
Zwiazku Zawodowego Laureatéw Polskich
przy Akademii Literatury w Warszawie.
Kazimiery IHakowiczéwny,
Radcy Wersyfikacyjnego
w III stopniu stuzbowym,
zamieszkalej w hotelu
Pod Placzacym Ptakiem?’

PODANIE

Ja, nizej podpisana dozywotnia Laureatka samorzadowa miasta Wilna30, upraszam, wobe:
nieusigdnigcia na fotelu imienia Rodziewiczéwny w Akademii Literatury, o przyjecie mni
w dorodny poczet czlonkéw nadzwyczajnych Zwiazku Laureatdw.

Zaznaczam, ze wobec braku czasu nic robi¢ nie bed¢. Najwyzej moge pisa jeden n:
tydzie tomik asonanséw o polsko—litewskich dysonansach i o Inianym garniturze generat:
Zeligowskiego.

Kazimiera
Poetka Municypalna,
Bezpartyjna Wieszczka Wspodtpracy z qudem:ﬂ.

RADCA
Wie pan, chyba, ze jej nie przyjmiemy. Ona ma nawat pracy, po co j3 przecigzal.

REFERENT
Jak pan Radca taskawie uwaza.

# Parodystyczna trawestacja Kurdesza F. Bohomolca.

? Aluzja do tomiku Placzqcy ptak (1927).

% THakowiczéwna byta laureatka nagrody miasta Wilna w roku 1930.

?' Por. Wilnianin, Czy istotnie markietanka poezji polskiej, ,Stowo” 1934, nr 56: Wehodze do gabinetu Sckretarz:
Osobistego p. Ministra Spraw wojskowych. Cate Wilno ma pretensje do swojej laureatki, ze nie weszha dc
PAL; Ithakowiczéwna: — Nie odméwitam, ale powiedziatam tylko (...), Ze jestem tak zajeta, Ze moglabym
tylko figurowa¢ na liscie czlonkéw, na pracg za$ nie miatabym ani chwili czasu”; Wieczdr Iftakowiczéwny
,Slowo” 1934, nr 57 — poetka méwila na nim wiersze o Inie i ballady o Zeligowskim.
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RADCA
Co dalej ma tam pan?
REFERENT
Pozwoli pan Radca, ze mu teraz zreferuje laureatéw muzycznych.
RADCA
Prosze bardzo.
REFERENT

[Kompozytoréw mamy w Polsce dwudziestu,
a nagréd juz rozdano dwadzieScia dwie.
Podobno jeden jeszcze urodzit si¢ — czy jest tu?
Nie?

Juz w gruzach leza maury,

Juz mlody zdusil Centaury,

Pan minister plik dyploméw trzyma,

A kandydatéw juz ni mal

Dawniej poeta wzdychat do Laury,

Dzisiaj do kasy siega po laury:

Nie badz Grek

Bierz czek!...

Parada si¢ zaczyna:

Maestoso

Crescendo senza fine

Ministerioso

Wu—er—i—peozo;

Con forsa!

L

Najpierw — Geniusz, ot taki, co ma z przodu ,EU”,
Autor ,Miloéci”, rodziciel Switezianek”,
Eugeniusz, baletmistrz, co muzyke zmell,
Morawski®? muzyk, wlozyl na gléwke wianek.

II.

Drugi, tak mlody, a juz nagrodzony,
Kawaler tytuléw i rang,

Miedzy fugami pisuje bostony,
Organista i1 autor tang.

2 Eugeniusz Morawski (1876-1949), studia kompozytorskie i malarskie w Paryzu. Mifost i Switezianka —
balety Morawskiego.
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Najpowazniejszy kompozytor girlséw,
Jan Maklakiewicz, prymus revellersow!
Forsuje nowy hymn pafistwowy>>,
Wiazanke nutek narodowych!
Maklakiewicz gada,

Za jego przewodem,

Gdy hymny ukiada,

Zwiejemy z narodem!

III

Trzeci jest radca od muzyki,

Dostal nagrode za ,,Syrene”

I oklaski publiki

Zaweng.

Nie muzyk, lecz aniol niebieski:
Maliszewski>*.

Syrena ciato ma kobieco-rybie,
Opero-balet si¢ nazywa;

Autor ja tworzyl w takim trybie:

Ogon do ciala operze przyszywa

I zwie go ,balet”. Niech to kto wygrywa...
Ten ogon ... balet znowu ,,zoperowal”

I tak calego robota zmajstrowal,

Wreszcie do swej Syreny idzie po nagrodg.
I moéwi: ,,Ojciec ci jal”

A ona z jednej strony bierze go pod brode,
A z drugiej strony w wodzie ogonem wywija!
Nasze bozyszcze muzy romantycznej,
Ignacy™, tez Prezydent®, lecz muzyczny,
Mistrzowski, czuprynny, dostojny

I'w czasie pokoju, i wojny,

Na calym swiecie hojny —

Dostal bez wrzawy

Nagrédke Warszawy.

Teraz, obywatelu wszelki,

Zmien sie w stuch,

* Jan Maklakiewicz (1899-1954), kompozytor wprowadzajacy tendencje ludowe, orientalne i archaizujace;
autor symfonii, oper i baletow; w ,Polsce Zbrojnej” zaproponowat zmiane¢ hymnu narodowego.

* Witold Maliszewski (1873-1939), uczefi Mikolaja Rimskiego-Korsakowa, autor symfonii i baletow.

» Ignacy Paderewski (1860-1941).

% Nie prezydent, ale premier rzadu polskiego w 1919 roku. Aluzja do imienia prezydenta Moscickiego.
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Bo idzie Karol Wielki®,
Ober—duch! —

Wszystko mu szepce Muza:
Zulejka, Aretuza,

Mazurki i Stopiewnie,

Cztery symfonie — pewnie!

I Muezzin Szalony,

Gniadych Koni ogony,

I Maski, i Harnasie,

I jeszcze co tam da sig,

Tarantelle i Mity,

Rogery i Hagity,

Koncerty i sonaty;

Ttum tego stucha¢ nie kce,

Lecz wola: Geniusz ecce!...
Najmtodszy Nestor cher et notre,
Mistrz ,Lutni”, pan Maszynski Piotr8.
Oto jest twdrca ,Nowego Latka”,
Na dalsze dziela czekaj tatka...

V.

To dawny moj znajomy,
Tytan muzyki, muzyczki,
Ludomir nad poziomy
Wylatujacy Rézycki®.
Wszyscy to kiedys styszeli,
Jak gornie grzmiat Anhelli,
Jak fezki lala ciche

Z Erosem Madam Psyche,
Jak wznioste traby brzmialy,
Gdy szedt Bolestaw Smialy.
Potemn Beatrix... Potem Twardowski...
Potem Caton...

I Casanova cienko kwili...
(To czego ludzie chcey!)

" Karol Szymanowski (1882-1937). Wyliczone tytuly: Maski, Mity, [Krdl] Roger, [Zrodlo] Aretuzy, Harnasie,
Hagith 1 in.

¥ Piotr Maszynski (1855-1934), krzewiciel $piewu chéralnego, autor piesni.

¥ Ludomir Rézycki (1884-1953); Anhelli, poemat symfoniczny, opery Bolestaw Smialy, Eros i Psyche, Beatrix
Cenci, opera komiczna Casanova, balet Pan Tivardowski.
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W koncu sie wetka,

Moi mili,
Cbz, operetka
Lili].
(epizod z tekstami muzycznymi )40
RADCA
Uff, zmeczylem si¢. Moze bySmy tak odlozyli resztg na jutro?
REFERENT
Wykluczone, panie Radco, to bardzo terminowa sprawa.
RADCA
No to rozpatrujmy dalej. Co to?
REFERENT
Pani Dabrowskiej, laureatki panistwowej, taki kawatek*!.
RADCA

Przeczytajmy sobie. (czyta)

»Juz od rana tego dnia pani Barbara krzatala si¢ po domu, szukajac swego ostatniegc
zmartwienia, ktérego w zaden sposéb przypomnieé sobie nie mogla. Bo zaréwno Agnisia
ubrana celem wyjazdu do szkoly w dlugie juchtowe buty, syberynows pelerynke z merezkam
1 ciasno splecione warkoczyki, jak i mlodsze dzieci, jak na zlo§é tego dnia nigdzie si¢ nie
zapodzialy i cichutko, nie cheac draznié pani Barbary, przy skromnym i po$piesznym $niada-
niu dtubaly palcami w noskach*.

Pani Barbara z ulga spostrzegta wreszcie, ze gdzies zaginat Bogumit*. Wiasnie wracal.

— Predzej! — wolala niecierpliwie pani Barbara. — Spéznimy si¢ i ostatnia szkola sprzed
nosa nam ucieknie. I tak juz méwila pani Wenordenowa, ze kuratorium zada od niej
kwalifikacyj, a zagraniczne sily tak drogo kosztuja!

Bogumitowi zrobito si¢ przykro, ze w tym domu tak go jak parobka potraktowali, ale,
cheac zony uwagg odwrdcid, rzekt tylko:

—— Zobacz kochanie, ten skowronek przeciez tylem leci! — i1 wskazal dziwnego ptaszka
palcem. Pani Barbara** westchngta i tzy jej z oczu pobiegly, az sie zapelnity wszystkie stawy

* W maszynopisie brak tego fragmentu. Jest on natomiast przedrukowany w ,Zautku” 1934, nr 2, podpisany:
~Parodie muzyczne T. Szeligowskiego, teksty Vivo” [W. Hulewicz?].

4 Parodia Nocy i dni z eksponowaniem stynnych ,wiecznych zmartwieti” pani Barbary.

+ [zwlaszcza ze Agnisia, nic o tym nikomu nie méwigc, bata si¢ szkoly i kolezanek, ktore mogly si¢
wySmiewad z jej dostatniego, lecz niemodnego ubrania].

¥ [ktdry od $witu uganial si¢ po polach i lasach, chcac, jak przystato dobremu gospodarzowi, schwytaé pana
Katelbg i wyda¢ mu ostatnie dyspozycje. W ogdle pani Barbara z jeszcze wigkszym zadowoleniem zauwazyta,
ze pan Katelba od diuzszego czasu zaniedbywat gospodarstwo, a wodka wiato od niego tak, ze nawet Bogumil
po rozmowie z nim wracat chwiejnym krokiem].

* [ofukneta go tylko, chociaz i ciekawa byta, ale pomyslata sobie, ze J6zio Tuliboski nigdy by si¢ do niej w taki
arogancki sposéb nie zwrdcit].
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dom otaczajace®. A Agnisia wciaz bala si¢ pensji, i paluszkiem dtubiac, przypominata sobie,
jak to niemowleciem prawie bedac, ze smoczkiem w jednej, a z karabinem w drugiej raczce,

pod Langiewiczem z Moskalami walczyla. A teraz ma i$¢ do Kalifica, na pensje?”4

REFERENT
A tu Michal Choromaniski swoja powie§¢ przystal. Jest to laureat Akademii Literatuary.

RADCA
Jak si¢ to nazywa?

REFERENT

Opowiest niedwuznaczna. (czyta)

~Wiec o drugiej szesnascie chory byt uspiony. Medyk Pytlasifiski wysmarowat mu szyje
roztworem kwasu siarkowego, skropit nowokaing i owinal serwetkami. O drugiej szesnascie
z sekundami chirurg Tentego powiedzial spokojnie:

— Pifa.

Pytlasinski szybko podat pile. Narzedzia potyskiwaly chlodno.

— Lewatywa — powiedzial chirurg i pigciu sanitariuszy sprawnie dzwigneglo z podlogi
niezbedny przyrzad. Maszyna operacyjna, skladajaca si¢ z nieodzownych sit pomocniczych
i docenta Petaka, dziatata poniekad sprawnie. Operator i asystujacy zleli sie w jedna wielka
stonogg, ktorej wszystkie ruchy byly z gbry przewidziane. Wszystko szlo jak po masle. Docent
Petak kiwal glows z uznaniem.

Pierwsze ciecie przepitowalo szyje w poprzek i obnazylo bledny nerw. Wymykajacy si¢
tkanke chirurg zgrabnie pochwycit tyzka ginekologiczna.

— Pompowaé — powiedziat Tentego, a docent pochwycil, nie patrzac, z rak Pytlasinskie-
go strzykawke. Tymczasem chirurg juz przepitowal kregi.

Juz widaé bylo oba obojczyki, mlecz pacierzowy i otrzewns. Leukocyty ptywaly w limfie
jak kijanki. Glowa coraz bardziej oddzielata si¢ od tulowia, oddzierana starannie przez
docenta Petaka. Chirurg odrzucit dwa brudne przescieradla i scyzoryk, sanitariusz pochwycit
je w lot i wyrzucil za okno.

— Ile minut? — zapytal chirurg, z lekka si¢ jakajac.

— Osiem — odparta ustuznie sanitariuszka, orientujac si¢ podlug stonca.

Wtedy to wlasnie stalo sie cos niespodziewanego i przerazajacego.

Pytlasifiski zauwazyt, ze glowa pacjenta catkowicie odcigta od tulowia stoczyla si¢ z wolna
do kubta z woda sodowa. W tej samej chwili docent si¢ nachylil, szybko podjal bezwladna
i na wpél przytomna glowe, i zrecznie ja optukawszy w sterylizatorze — przystawil do szyi.

Na nosie chirurga wykwitta brodawka wielkosci kurzajki. Szybkim ruchem ujat w dlonie
igle z nitka i jal przyszywa¢ glowe do korpusu.

* [to byly dobre dawne czasy, a tymczasem ona si¢ po folwarczkach tula i nawet slowa nie ma do
kogo przeméwic].
* [1 Agnisia zaplakata gorzko].
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— Olala — szeptal z uznaniem docent Petak.

Operagja si¢ powiodla znakomicie. Tylko z pospiechu przyszyto glowe tylem do przo
du”47

RADCA
A tutaj dwoch jakich$ zlozylto podanie i piosenke. Ktdz to tacy?

REFERENT
Panowie Rusinek™ i Gatuszka®. Dostali nagrode krakowskiego zwiazku literatoéw pe
polowieso. Teraz nawet podanie musza pisa¢ na spdtke, bo kazdy z nich osobno jest tylke
wspbllaureatem.

RADCA
damy im wiec jedna karte cztonkowska. Ale niech pan te piosenke ich zadpiewa.
y J P P P

REFERENT (spiewa)

Tam w Krakowie Gléwny Rynek,
Spaceruje pan Rusinek,

A Galuszko jak jabtuszko

Szybko toczy si¢.

— St6j, poczekaj, méj Gatuszko,
Dokad spieszysz zgrabna nézka?
— Ja w zawody do nagrody
Literackiej mkne.

— Juz zaplywasz caly ttuszczem,
Dasz potowe, to ci¢ puszcze —
Odrobinka dla Rusinka

Takze musi by¢!

— Cho¢ krzywdzicie mig, panowie,
Niech juz bedzie po polowie,
Wiec, Rusinku, chodz do szynku
Wspolnie laury wié...

7 Jestto parodia Zazdrosci i medycyny (1933). Okreslenie ,Opowies¢ niedwuznaczna” odnosi sie do wydanych
w 1934 roku Opowiadari dwuznacznych.

* Michat Rusinek (1904-2000), prozaik, 1929-1932 redaktor krakowskiej ,Gazety Literackiej”.

¥ Jozef A. Gatuszka (1893-1939), poeta zwigzany z Krakowem, dziatacz ZZLP.

% Nagrodg krakowskiego Oddziatu ZZLP otrzymali autorzy w 1932 r.



Zwigzek Zawodowy Laureatéw 175

RADCA
Zalatwione. Co tam jeszcze zostalo? Jedno podanie. Doskonale. Moze bysmy przyjeli bez

czytania?

REFERENT
To podanie rzezbiarza Kuny, nagrodzonego przez Wilno za projekt pomnika Mickiewicza.

RADCA
Widze, ze to piosenka sktadajaca sie z kilku czgSci. Pan §piewa jedng cze¢$é, ja wezme drugg.
(Spiewajq)

Kuna sobie siedziata

I co§ w glinie dlubata,

Swiat dziwowat sie Kunie, $wiat dziwowat sie Kunie,
$wiat dziwowat sie Kunie,

Ze wyrzesbil... babunig...

(Krakowiak)

Rézne ojce Wilna

I wazni panowie
Uradzili pomnik
Postawi¢ wieszczowi.

Poprosili Kung

I c6z stad wynika?
Zrobil z Mickiewicza
Szymona Stupnika.

Stoi biedny Adam
Co dzien coraz bladszy,
Raczkg sie zaslania
I na ksiezyc patrzy.

I tak wrcigz spoziera
W ksiezyc i niebiosa,
A my z dotu widzim
Tylko dziurki nosa.

Prosimy ci¢ pigknie,
Zr4b to, panie Kuna,
By Mickiewicz spojrzat

Cho¢ raz jeden ku nam>',

5t Tekst Krakowiaka byt opublikowany w ,Zaulku”, dodatku do wilefiskiego ,Stowa”, w roku 1934, z dopi-
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REFERENT
To juz wszystko.
RADCA
Cudownie, mogg i§¢ na kolacje. Dawno tak pracowitego dnia nie spedzilem.
REFERENT
Przepraszam pana Radcg, ale tu jaki$ interesant jeszcze...
RADCA
Czego pan sobie zyczy?
GALCZYNSKI
Chcialbym, wie pan, do Zwiazku Laureatéw!
RADCA
Aby dostad si¢ do zwiazku, trzeba mieé tytut do tego. Co pan wlasciwie robi?
GALCZYNSKI
Wierszyki, wie pan, ukladam, jakie$ piosenki... Moge za$piewal.
RADCA
Pan najpierw musi zlozy¢ podanie na pismie.
GAECZYNSKI

Nie skladam nigdy podan na pismie. Ja wole wszystko ustnie zatatwi¢. Ja panom zaraz

powiem wiersz Puppy.

REFERENT
Co to takiego Puppy?

GAECZYNSKI

Maja Anglicy stéwko ,puppy”,

puppy — rzeczownik, czytaj: ,peppi”,
mozesz pan zreszta czytaé ,,poppi”,

o ile wiesz pan lepiej.

Tych puppich tak si¢ namnozylo

w tej Polszcze stawnej — Boze, ratuj!
Ze wszystkich dziur powylazilo,
rozlazlo sie, rozwielmoznilto

tysigc tysigcy do kwadratu.

Czlowiek si¢ w koficu robi glupi,
gdziekolwiek spojrzysz, wszedzie puppi.

skiem ,,z tekstéw Smorgonii”, podpisany ,Karakuliambro”. W zachowanym tekscie ,radiowym” piosenka
zapisana r¢ka Teodora Bujnickiego. Wokot projektu pomnika Mickiewicza Henryka Kuny (1885-1945)
toczyla si¢ zazarta dyskusja w wileniskiej prasie.
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£

I w Zakopanem, w willi ,,Stoft”,
mowi przez nos, a zre jak kon
ten mity puppi, sportu liryk.

We Wilnie i w Krakowie, i

w zapadlej tez Warszawie tkwi —
kalamburzysta 1 satyryk.

Z latwoscia mozesz poznaé go:

W reku ma teczke, w glowie pstro.

A tez ma ciocie, ciocia Sabcia

chodzi na raut do wojewody,

a jesli babcig, to ta babcia

skarbniczka jest w Legionie Mlodych‘:’z.

A znowu Aleksander wuj

rzekt raz do Stawka®®: — Stawku méj!
I oczywidcie, rzeczywiscie

puppi zna wszystkich osobiscie:

Puppi Bim-Boma zna,

Kadena, Madeja, Whasta®*, Wierzyniskiego,
Choromanskiego, Stonimskiego,
Pomirowskiego®®, Ben Alego —

i autografy ma Szopena,

a o mnie mdéwi: ,Nasz Kociulek”,

ten puppi moj, ten puppulek.

Lecz co mnie zloici, to, ze ta
species szmatlawa, rodzaj liszki,
wszedzie rabaty jakie§, znizki,
ulgi i wolne wejscia ma:

do Akademii i trupiarni.

Tu en passant, dla wyjasnienia:
co znaczy puppy? Znaczy: szczeniak.

RADCA
Pan wybaczy, ale my za takie wiersze do Zwiazku Laureatéw nie przyjmujemy. Pan robi
aluzje, pan jest czynnik niepozadany...

52 Legion Mlodych — organizacja mlodziezowa (1930-1939) o radykalnej ideologii, zwiazana z sanacja.

% Walery Stawek (1879-1939), wspotpracownik Jézefa Pitsudskiego, dziatacz sanacyjny, 19301931 premier.
5+ Andrzej Wlast, tworca rewiowych piosenck popularnych w dwudziestoleciu miedzywojennym.

%5 Leon Pomirowski (1891-1943), krytyk literacki, wspétpracownik ,Wiadomosci Literackich”.
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GAELCZYNSKI
A znaja panowie kotysanke pisarza polskiego?

RADCA
Nie znamy 1 nie zyczymy sobie znaé. Pan przyszedl w godzinach nieurzgdowych i jeszcz
nam przeszkadza... My juz musimy wychodzié.

GAELCZYNSKI
To niech sobie panowie ida. Ja tu zostane jeszcze chwileczke — tylko zaspiewam t
kolysanke i sobie pojde. To tak tadnie zakoficzy posiedzenie pandw. (spiewa kolysarke)

Kotysanka pisarzy56

Luli-luli, méj syneczku,
$pij w kolebce z r6z —
ja cie bede kolysata,

a ty oczki zmruz;

ale zmruzaj niezupelnie,
szparki zostaw dwie:

trzeba wiedzieé, komu placa,
za co, no i gdzie.

PKO to pewna przystan
wirdd zyciowych burz —
$pij, malenki stypendysto,
$pij w kolebce z réz.

Jakze powiem, ze sokole
twoje oczki sa,

gdys strzeleckie®’ ty pachole
calg dusza swa.

Czytac uczysz si¢ na Bigdzie,
duzo liter ma —

i tak chetnie nie jesz nigdzie
jak w ZPOK?S,

Tata za$ pracuje w LOPP-ie”°,
z aktdw Sciera kurz —

% Brak w maszynopisie. Pierwodruk ,Zaulek” 1934, nr 3.
57 Czyli cztonek organizacji ,Strzelec” (zalozonej w 1910).
58 Zwiazek Pracy Obywatelskiej Kobiet.

* Liga Obrony Powietrznej i Przeciwgazowej.
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$pij, ty mdj malenki chlopie,
w kolebeczce z réz.

Miesigc wyszedt ponad chmure,
posrebrza twdj nos —

jesli cheesz zarabiaé pidrem,
najprzéd zdobadz POS.

Co$ mi w oku zablysneto,
jasna przyszto$¢ twa:
tom co rok w ,,Ossolineum”

i muzyka gra.

Chleb i czek ci niosg w darze,
sadzaja na plusz —

$pij, maleniki méj pisarzu,

w kolebeczce z réz.

Inter arma silent Musae,
jak Suworow rzekl —
ale teraz same roze
zsyla Jozef Beck.

Teraz wigc po wszystkich katach
niechaj tworczo$¢ wre!

Bo i kanclerz®!, jak Gioconda,
do nas $mieje sig.

I Litwinow®? niczym Asnyk
czuje si¢ chez nous —

spi, mladieniec moj priekrastyj,
Bajuszki-baju.

GAECZYNSKI
A teraz mozemy sobie juz i$¢. Pan radca na kolacyjke? Chetnie udam si¢ z panem.

RADCA

Zegnam pana ozigble. Chodzmy, panie referencie.

% Pafistwowa Odznaka Sportowa.

8 QOczywiscie Adolf Hitler.

62 Maksym Litwinow (wl. Maks Wallach, 1876-1951), rosyjski dzialacz komunistyczny, dyplomata w ZSRR
(m.in. komisarz spraw zagranicznych 1930-1939).



